1. Интонационно-звуковая интерпретация диалогических фрагментов поэмы Н. В. Гоголя «Мертвые души» на уроках русского языка 	Comment by Анна Овешкова: Перевод термина	Comment by Анна Овешкова: Перевод названия = без кавычек

2. Роль алгоритмов в повышении эффективности процесса изучения местоимений в VI классе: семантический и грамматико-орфографический аспекты. Часть I. Лексико-грамматические разряды местоимений и их соотнесенность с именными частями речи	Comment by Анна Овешкова: Это вообще ужас

3. «…и всё начать сначала»: лингвостилистический анализ стихотворения Ю. Д. Левитанского «Была зима, как снежный перевал…» (к 100-летию со дня рождения)

4. Правописание наречий: старые и новые вопросы  	Comment by Анна Овешкова: Варианты перевода «вопросы»

5. Психолого-педагогические условия формирования профессионально-коммуникативной компетенции студентов на дисциплинах речеведческого цикла (из опыта работы)	Comment by Анна Овешкова: Сложности перевода терминов

6. Повышение уровня понимания лирики А. С. Пушкина в ходе проверочно-обучающей деятельности c использованием учебного гипертекста	Comment by Анна Овешкова: Множество существительных

7. Свое и чужое в «Затесях» В. П. Астафьева	Comment by Анна Овешкова: Сложность перевода названия 

8. Некоторые соображения о построении современной теории расчета железобетонных конструкций	Comment by Анна Овешкова: Количество предлогов

9. Применение магнитного метода неразрушающего контроля для оценки величины защитного слоя бетона ограждающих и несущих строительных конструкций на АЭС 	Comment by Анна Овешкова: Тяжелая конструкция и ниже подобные случаи

10. К вопросу применения жесткостей при аналитическом методе определения усилий в балках прямых железобетонных кессонных перекрытий

11. Панкреатодигестивный анастомоз – ключ к благоприятному исходу панкреатодуоденальной резекции

12. [bookmark: bookmark6]Сравнительное исследование методов получения карбидкремниевых керамических материалов

13. Результаты исследования способности к интеграции с роговицей реципиента ксеноматериала для кератопластики «Корнеопласт» в эксперименте на животных

14. Некоторые аспекты назначения лечебных мероприятий детям с миопией и привычно-избыточным напряжением аккомодации в практике офтальмолога поликлиники

15. Разработка критериев комплексной оценки эффективности антиангиогенных препаратов на моделях неоваскуляризации глаза (экспериментальные исследования)

16. Изучение особенностей прохождения основных фенологических фаз роста и развития, товарных качеств плодов редких таксонов цитрусовых в условиях влажных субтропиков России

17. Комплексная фенотипическая оценка по признакам качества плодов и анализ генетического разнообразия перспективных элитных форм ореха грецкого селекции ФГБНУ СКФНЦСВВ	Comment by Анна Овешкова: Поиск аббревиатуры и что с ней делать

18. Сравнительно-правовое исследование практики регулирования государственных закупок в ЕС и ЕАЭС: тенденции к цифровизации

19. Использование информационных технологий при заключении торговых договоров и исполнении обязательств из них: преимущества и риски

20. Ошибки в русской письменной речи детей-инофонов, обучающихся в школах Подмосковья	Comment by Анна Овешкова: Сложность перевода термина

21. Орфография глаголов с суффиксами -ова-(-ева-) / -ива-(-ыва-) в аспекте категории вида

22. Синтаксическая аномалия: «от слова совсем»	Comment by Анна Овешкова: Идиоматичность – как не потерять при переводе


